U.17/286 - PARTICIPIO PRESENTE O PERFETTO

21 Ricoslruisci le seguenti frasi d’autore completandole con il participio presente o perfetto del verbo
W® indicato tra parentesi, poi traduci.

V. Persae omnes Brelrfle CIVES: ......c..5ursessssvivisaksnnions (adrépere) in Asiam misérunt. (Nep.) =
2 ADPGYENE YOTE . i uziriianciosaics (nare) in gurgite vasto. (Virg.) « 3. Rem publicam (“lo stato”,
acc. f. sing.) ex faucibus fati ... (eripére) et wobls i vsvin i iices.. (conservare)
T O e (restituére) videtis. (Cic.) » 4. Epaminondas ............................. (imperare)
patriam Lacedaemoniis relinquebat, quam (“che”, acc. f. sing.) accepérat ...
(SEYVIYE): &5, APEE 55 vome e iirveririsingsonss (liquére) mella stipant et dulci distendunt nectare cellas.
(Virg.) = 6. Non murus nec vallum sed armati .................c.......... (armare) obstant (+ dat.).
(Liv.) « 7. Metellus in Sicilia Afrorum ducem cum elephantis et magnis copiis ...............................
(venire) superavit. (Eutr.) = 8. Maiores nostri regibus parére iam @ ..............ccccc........ (condeére)
urbe didicérant, nos post reges ............cccccccueerevcuceunnn.. (exigére) servitutis oblivio cepérat. (Cic.)

U.18/296 - SOSTITUIRE | SOSTANTIVI CON SINONIMI DELLA 4° DECLINAZIONE

8  Traducli le seguenti frasi, poi sostituisci i sostantivi evidenziati con sinonimi della 4 declinazione.
TR

1. Augustus neque frigore neque calorem (... ) facile tolerabat. « 2. Ami-
ci nostri in pulchris aedibus (..............ccccccccvvcnnne. ) vivunt. » 3. Ferae sua cubilia saepe in
1 T L RN S ) habent. « 4. Magno cum clamore (................cc.cccocouueure.... ) hostes
castra reliquérunt. « 5. Milites libenter consulum imperata (.............................. ) perfecérant. «
6. Domitianus modesto ore (..., ) ruborisque pleno fuit.

U.19/316 - PERIFRASTICA ATTIVA

21 Completa le seguenti frasi d’autore con una perifrastica attiva (il verbo e indicato tra parentesi, sum

WS va sempre coniugato all'indicativo presente), poi traduci.
1. Ommnes deos publicos privatosque, Quirites, ...............cc.......... (desereére, “voi”). (Cic.)
2. Cum hoc equite, cum hoc pedite .................... (pugnare, “voi”). (Liv.)
3. Multa autem dico non quia mihi placent, sed quia audientibus ............................ (placere).
(Sen.)
W Bellan s N e (scribeére), quod (“che”, acc. n. sing.) populus Romanus cum

Tugurtha, rege Numidarum, gessit. (Sall.)

5. In tria (“tre”, acc. n.) tempora vita dividitur: quod (“cid che”, nom. n. sing.) est, quod fuit,
U A R R (esse). (Sen.)

6. Ex eius salute magna laetitia .................c...... (venire) parentibus. (Cic.)

U.20/328 - SOSTITUIRE SOSTANTIVI CON SINONIMI DELLA 5° DECLINAZIONE

6  Traduci le seguenti frasi, poi sostituisci i sostantivi evidenziati con sinonimi della 5* declinazione.
B

eam neglexerunt. » 5. Qui (“quelli che”, nom.) in mollitia (... ) vitam agunt,
nihil (“nulla”, acc.) commodum sibi et aliis faciunt. « 6, In Ovidii carminibus hanc sententiam
legimus: «Materiam (...............c..c.. ) superabat opus.



U.20/334 - COLLEGARE PRONOME RELATIVO

25 Collega le due frasi con il pronome relativo adeguato, prestando attenzione al caso e alla concordanza
WS con 'antecedente, come nell’esempio; poi traduci.

Es. Ventus secundus est. Ventus vela inflat. > Ventus, qui vela inflat, secundus est.
1. Legati portuum Graecorum nomina dixérunt. In portubus piratarum naves erant.
2. Carthaginem Romanorum copiae vicérunt. Carthagini opes magnae erant.
3. Haec est temperantia. Temperantiam philosophi in illis libris laudant.
4. Luna lucem mittit in terram. Lucem luna a sole accipit.
5. Non divitias petére debemus. Divitiae causa bellorum saepe inter homines sunt.
6. Orator non reformidat homines. Orator vitam ante omnium oculos agit.

U.21/349 - PROPOSIZIONI INFINITIVE

1 Trasforma le seguenti frasi in proposizioni infinitive dipendenti dalla principale indicata, come nell'esem-

W= pio. Traduci poi i periodi cosi ottenuti, specificando per ogni infinitiva se si tratta di una soggettiva =
o di una oggettiva O.

1. Leges a bonis civibus observabuntur. > Constat leges a bonis civibus observatum iri. S| O

2. Milites exercitum in castra reducunt. > CAeSAY FUSSIE .............cccooeomirerieieeeieeiiieeeieenene 1S} 1O}
3. Rei statim in vincula coniciebantur. > OPortebat ....................ccoooooreeeeeeeecerrersrrernns 11 10)
WEAVEYRIL IS LIRTHS PSR JOIE. 5 TRIIA CSE . v cciiveurss-sesamsnis rasiessssstsesiegtasosssisimemnzesseresafsins casiry iorasia S} [O]
LT T T BT R T L T e e St e e e e [ [ (6]
6. In insula fons aquae dulcis est. > NOUM €St ...............o..oeceeeerreereresenseneseseeressnesesmesesiesines 2d 1O

U.21/350 - PRONOMI SINGOLARI O PLURALI 3° PERSONA

16 Completa le seguenti frasi con i pronomi di 3* persona (singolare o plurale) mancanti, poi traduci.
R

1. Agricola, cum florem oleae videt, bacam quoque mox ......................... visurum esse putat.

2. Leges colimus et ad salutem civium ... institutas esse scimus.

3. Multi amicos maxime diligunt eos ex quibus sperant ..................... magnum fructum
capturos esse.

4. Certum est illos impios esse et post mortent ...................... poenas soluturos esse.

5. Hostes negavérunt ...................c.... victos esse a Romanis et promisérunt ..................... brevi

tempore eos victuros esse.
6. Cincinnato nuntiatum est ..............oco....... dictatorem creatum esse.

U.22/371 - FINALI

21 Traduci le seguenti frasi, poi trasforma i participi con valore finale in subordinate finali con ut +
s congiuntivo.
1. Arma capiamus, in bellum descensuri et patriam servaturi.
2. Aetoli legatos miserunt ad senatum, auxilium Romae petentes contra Philippum regem.

3. Ut primum in epulis Britannicus, hausto veneno, sensus et vocem perdidit, Nero, suspi-
cionem delicti a se demovens, magnam curam ac dolorem mira cum arte simulavit.

4. Galli oppida sua omnia et vicos et reliqua privata aedificia incendunt, frumentumaque
omne comburunt, nullam hostibus opem relicturi.

5. Inter Albanos quoque Numa patres elégit, illorum partis honorem aucturus.

6. Hannibal usque ad Anienem fluvium admovit (“si spinse”), moenia situmque Urbis
inspectaturus.



U.16/262 - TRASFORMA LE FRASI... 1° - 2° PERSONA SINGOLARE E PLURALE

6 Trasforma le seguenti brevi frasi dalla 1% persona singolare alla 2° singolare, poi alla 12 e alla 2°
plurale, come nell’esempio.

Es. Ego dux mei ero. > Tu dux tui eris. > Nos duces nostri erimus. > Vos duces vestri
eritis.

1. Orationem utilem mihi et meis civibus dicam. « 2. Navem nuper egomet vidi. « 3. Multi me
laudavérunt, nonnulli autem me vituperaverunt, - 4. Ego semper Romae maneo. + 5. Domus
parva est, sed apta mihi. » 6. Mecum in periculis semper fuisti.

15

23

33

U.16/264 - SOSTITUISCI | PRONOMI PERSONALI

Nelle seguenti frasi sostituisci i pronomi personali evidenziati con i pronomi di 3% persona adeguati,
poi traduci le frasi trasformate.

V- IMPerarE il i isicianns maximum imperium est; ergo tu, fili mi, tibi semper impéra. «
20 NINIUS GIBOYEUE ovviv.ivicsciriisssnsissarion non laudabilis est. « 3. Caesar Dumnorigem ad nos
................................ vocavit et eum propter fratris benevolentiam condonavit. » 4. Agricola non
tantum arbores nobis ......................... serit, sed beris, # S.Vobis ..........cuivisiiiins inusitata
sententia erat et mirabilis. » 6. Tibi ................................ mox reddam quae (“le cose che”, acc.
n. plur.) accepéram.

U.16/267 - AGGETTIVI POSSESSIVI E RIFLESSIVI

Nelle seguenti frasi inserisci gli aggettivi possessivi secondo I'indicazione data tra parentesi, poi
motiva I'uso riflessivo o non riflessivo; infine traduci.

1. Caesar Haeduos vicit et omnes .................oe....... (loro) vicos delévit. » 2. Alexander contra
Persas pugnavérat totamque Asiam in potestatem ..................c....... (suo) redegérat. « 3. Boni
o (R R S (loro) consules coluntet ... (loro) legibus libenter parent. «
4. Romani Gallos profligabant et ................c......... (loro) oppida incendebant. « 5. Avari

................................ (loro) infelicitatis causa sunt. = 6. Discipuli Catulli carmina legunt et ...........
..................... (loro) lepidam venustatem laudant. « 7. Vobis multa de vita Augusti imperatoris
L £ e RO A U (sua) morte narravi. « 8. In bello civili cives contra .............ccooeueun....
(loro) cives pugnant et patriae gravi damno sunt.

U.16/270 - AGGETTIVO O PRONOME DIMOSTRATIVO

Completa le seguenti frasi con I'aggettivo o pronome dimostrativo opportuno, motivando ogni volta
la scelta.

f P e R e oratio splendida et grandis fuit et in primis facéta. » 2. ..............cccc...........
vir magister tuus est; ............ccccvcvviiecrns PRYC; oo iriimiiiarorisic venéra. » 3. Memoria tenesemper,
GOIEE WU, 5y st i praeceptum oraculi Delphici: «Nosce te ipsum (“stesso” acc. m.
SINGIY. & & i centurionis virtute civitas servata est. = 5. ..o
temporibus Caesar in urbem Tarraconem pervenit. » 6. ........................... potentia magna est,
............................... omnium hominum salus caraest, ............................ omnes boni cives diligunt,

BB L Bl iy felicitatis spem (“speranza’, acc. f. sing.) habent.



U.22/375 MODIFICA IL TEMPO DELLA PRINCIPALE

31 Nelle seguenti frasi modifica il tempo della principale come indicato, quindi il tempo della subordinata
wm=  completiva volitiva; infine traduci. L'esercizio & avviato.
1. Omni modo laboravimus (> presente: laboramus) ne veritatem verbis nostris offenderémus
(> offendamus).

2. In oratione Lysander Lacedaemoniis suadet (> perfetto: ... ), ut regia
potestate dissoluta dux unus deligatur (5 ... )

3. Scipio temerarium capit (> perfetto: ... ) consilium, ut nocte obviam hosti-
DS DeeOrrat (s A L e ST I 2 ).

4. Ego ipse quaerebam (> presente: ... Yt ex facta scirvenms (5 0k )-

5. Vehementer vos moneo (> perfetto: .............coccocieciennnene. ) ne exilis, ne inculta vestra oratio
ST N ks TRt e, )}

6. Fabricius consul admonuit (> presente: ... ) legatos ut ad Romanorum
amicitiam regem Pyrrhum compellérent (= ..., ).

U.23/388 - CONSECUTIVE

13 Trasforma le due coordinate in un periodo formato da principale e consecutiva, scegliendo I'ante-
mm=  cedente fra quelli proposti e modificando il modo verbale, come nell’esempio; poi fraduci.
ita « tanta « adeo =« tot « talia » praeceps » si€
Es. Morbi vis multos per dies iuvenem confecerat et de illius salute medicus desperabat.
- Morbi vis multos per dies iuvenem sic confecerat ut de illius salute medicus despe-
raret.

1. Legati summa insolentia iram senatorum moverunt et e curia deiecti sunt.
> Legati summa insolentia iram senatorum MOVETUNE .............cccccciimmeercearianeereiserananens

: B CICNEG oo e i i i :
2. Apud Thermopylas copia telorum a Persis immissa est et sol quoque abscondebatur.
=% AP TRErMOPYIAS COPIA .-y snerisiimmygsvies bt ttaiogi telorum a Persis immissa est ut sol
GUOGRE oo it by sornot
3. Procella et fluctus navem vi iactare inceperunt et paene omnes deos invocabant.
2+ Procella et fRIctis ..o vi navem iactare inceperunt ut paene omnes
7 R R LM 4
4. De alta arbore decxd:tfrondator et humi caput fregit.
= Deglita arbore Bechdit .. aeniiiies frondator ut humi caput ..............ccccuceue. -
5. Innuméra de rerum natura nescimus et saepe causas et effectus confundimus.
> TRIIINCTEL B8 TOTLIN BEUT G .o irows30ene= tryisssgs sigshissn s Eavs et aeins nescimus ut saepe causas
R ETEOIRES s S s rsirins :
6. Nos ipsi ante pedes nostros facinora cotidie videmus et frustra oculis nostris credimus.
-> Nos ipsis ante pedes nostros facinora ............................ cotidie videmus ut frustra oculis
FPOSIEES: . i -

U.23/390 - PROPOSIZIONI COMPLETIVE

20 Trastorma le seguenti frasi in proposizioni completive di fatto dipendenti dalla principale indicata,
== come nell’esempio; poi traduci i periodi cosi ottenuti.
1. Dominus meus heri Neapolim reliquit.
> Accidit ut dominus meus heri Neapolim relinquéret.
2. Fur capitis (“con la morte”) puniebatur.
R R T 2 P T T U A AR e T PR e ot S o S LT LD PR ORI .
3. Innocentes poenas pro nocentibus penderunt.
SR B R el S P e e S R A L S R S R TR R R DRSO -

4. Pater familias ius vitae necisque in suos habebat.
S5 ROIIAC OIIGIEE. COMPUBEICIO BVRE 1. i terisovi dsvssassiron s vt 539w Tras 54t B S r e opstsosh V510254754 13359 3553 7008 4



U.24/404 - CAUSALI, TEMPORALI E CUM NARRATIVO

14 Trasforma le costruzioni di valore temporale o causale evidenziate in un cum narrativo, mantenendo
WW=s il corretto rapporto cronologico con la reggente, quindi traduci. Attenzione: alcune subordinate sono
espresse in forma implicita (ablativo assoluto o participio). Lesercizio & avviato.

1. Oppidani, postquam hostium exercitus recessit, relicta urbe in montes refugerunt. -> cum
hostium exercitus recessisset

2. Diana, quia Oeneus, Calydonis rex, sacra annua ei non fecerat, aprum mira magnitudine
ut regni arva vastaret misit.

3. Multo enim ante prospexi tempestatem futuram, monente et denuntiante te.

4. Diogenem philosophum, Lacedaemone Athenas revertentem, unus ex civibus interrogavit:
«Unde venis?». «Ex virorum — inquit (“disse”) — domicilio».

5. Viatores, longo fessi itinere, sub quercubus in umbra lassa corpora reficiebant.

6. Adventantibus hostibus, ingentem armorum copiam incolae in oppidum comportaverant
atque se ad extremam defensionem paraverant.

7. M’ Curio Dentato Samnites, quod pacem inter Romanos et eos conciliaverat, dono
dederunt magnum auri pondus, quod ille recusavit.

U.25/423 - PRONOMI RELATIVI, INDEFINITI

4 Completa le seguenti frasi scegliendo il relativo indefinito corretto, poi traduci.

quoscumque = cuiuscumque » quaecumque (f. sing.) = quoquo » quaecumque (n. plur.,
2 volte) = cuicumque

1. In Cicerone tanta erat memoriae facilitas ut ...................ccccccccee.... dixérat, semper tenéret.

2o 5Lty debed s pn il it pravum maleficumque ingenium est, poend nullum
excipiet.

35 DM BE B SARPTIO: -1 80 seyeionroriomnsins ductu auspicioque geruntur, contra Romanos in
Etruria bellum ingens multis ex gentibus concitur. (Liv.)

4. Caesaris (= Augusto) arma canant alii: nos Caesaris aras et dies ...............c.cccc....... sacris
addidit ille. (Ov.)

5. Difficulter ex VIlils Tecldes ............cigresresvoress tecum creveérunt. (Sen.)

6. Gabiniasid - i iieorns CORSIHO JELIE - i e seatans o mens illa fuit, Gabini quoque
fuit. (Cic))

U.25/426 - SUBORDINATA CAUSALE, CONSECUTIVA...IN RELATIVA

10 Trasforma la subordinata causale, consecutiva o concessiva evidenziata in una relativa impro
w==  sostituendo alla congiunzione un pronome relativo, quindi fraduci.
1. Maiorum res gestae et eorum memoria tantum valent ut ne tempus quidem eas del
Il pronome relativo da inserire al postodi ut & ... ;

2. Claudius Romam ut legatum Capitonem misit, cum patres iam eum interrogaviss
Il pronome relativo da inserire al postodicum & ... 2

3. In oratione sua etiam facetias bonus orator ponet ut audientium aures delectent.
Il pronome relativo da inserire al postodi ut & ... -

4. Germani ad flumen confugérunt, cum rapidum esset et salutis viam arduam praebéret
Il pronome relativo da inserire al postodi cum & ... .

5. Helvetii biduum indutiarum petivérunt, ut oppida muris ac vallis munirent.
Il pronome relativo da inserire al postodi ut & ... 3

6. Cum a probis viris urbs communiatur, tamen nondum tutam existimo, tot (indecl.)
pravis viventibus. |
Il pronome relativo da inserire al postodicum & ... .
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30

26

U.25/430 - SOSTITUIRE... CON UN COMPOSTO DI SUM

Nelle seguenti frasi sostituisci ciascuna delle voci verbali evidenziate con un composto di sum
(attenzione: in qualche caso dovrai modificare anche la costruzione).

1. Saepe adiuvant nos amicitiae, aliquando et nocére queunt (da queo).
2. Vincam animum mihique imperabo: dolorem, si non valebo frangére, occultabo. (da Cic.)

3. Commoda naturae nullo tempore te deficient, si contentus fuéris eo (“per cio”) quod
postulat usus. (da Cat)

4. Omnes druides regit unus, qui summam inter eos habet auctoritatem. (da Ces.)
5. Ea tempestate bellum nullum nisi adversus Germanos remanebat. (da Tac.)
6. Artibus exculta, hominum vita tantum distat a victu et cultu bestiarum. (Cic.)

U.26/448 - SOSTITUIRE... CON COMPOSTO FI FERO O DI EO

Traduci le seguenti frasi, poi sostituisci le forme verbali evidenziate con composti di fero o di eo
sinonimici, come nell’esempio (attenzione: vanno modificate anche alcune costruzioni).

Es. Bonus imperator semper praecedit suos et primus periculis se dat.
-> Bonus imperator semper praeit suos et primus periculis se offert.

1. Extra domum istam vi depelléris (................. ety s ), non incolumis tua sponte cedes
e )-

2. Caesar, Fortuna, tibi sedonat (........cccooooneeeeeeene... ), tibi cedit. (da Cic.)

3. Multi viri, cum rei publicae darent (... ) operam, Planci petitionem
PraePposRersnt (. .............co i siss ). (da Cic.)

4. Alexander Gazam urbem sibi obstare aegre tolerabat (... ), quia minus
securus Aegyptum intrabat (........................ ). (da Curz.)

5. Datames pro castris locum delegit talem, ut neque circumdaretur (............ Russeaensor
ab hostibus neque superare (................c......... ) adversarius posset. (da Nep.)

6. Crassus, admodum adulescens, denuntiavit (_........................... ) C. Carbonem, eloquentis-
simum hominem; summa cum laude non modo ingenium, sed etiam animum monstravit
R e B ) suum. (da Cic.)

U.27/463 - INTERROGATIVE

Completa le seguenti frasi coniugando il verbo dell’interrogativa secondo il rapporto temporale indicato
(cont. = contemporaneita; ant. = anteriorita; post. = posteriorita); poi traduci.

B RTINS B ier ir evonriniions (respondere, cont.) nesciebat. (Cic.) » 2. Volo etiam (ut) exquiras
quid Lentulus noster, quid DOmitius ..............ccccccc..... (agére, cont.,sing.), quid ................c...........
(agére, post., sing.), quemadmodum nunc se .......................... (gerére, cont., plur.). (Cic.) » 3. Tum
ostendi tabellas Lentulo et quaesivi ........................... -ne (cognoscére, cont.) signum: adnuit.
(Cic.) » 4. Videamus primum deorumne providentia mundus ........................... (regére, cont.),
AENAE i nae S -ne (consulére, cont.) di rebus humanis. (Cic.) « 5. Sed vos fortasse id
quaeretis, num quas (“un po’”) ex his rebus pecunias Verres .......................... (capére, ant.).
Docebo cepisse maximas. (Cic.) » 6. Non possum existimare utrumille ........................... (errare,
cont.) an vos in errorem induUceére ..............ccouvevenne. (velle, cont.). (Cic.) » 7. Caesar e captivis
quaesivit quamobrem Ariovistus proelio non ...............c.......... (decertare, cont.). (Ces.) = 8. Inter
praetores Atheniensium magna fuit contentio, utrum moenibus se ..........c...ccc........ (defendeére,
cont.) an obviam irent hostibus acieque .............................. (decernére, cont.). (Nep.)



